Libersé » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

DIRECTION DE L'ANIMATION
DES POLITIQUES PUBLIQUES

Bureau des installations classées

N° 58-10 Al ARRETE du 2 0 A0UT 200

imposant des prescriptions complémentaires a la Société
COOPAGRI BRETAGNE — Coat Cong - CONCARNEAU

LE PREFET du FINISTERE
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu l'annexe au décret n® 2007-1467 du 12 octobre 2007 relatif au livre V de la partie réglementaire du Code
de I'Environnement, notamment les articles R. 512-2 et suivants concernant les installations classées pour la
protection de Penvironnement soumises a autorisation, et en particulier 'article R. 512-31 :

Vu 'annexe & l'article R. 511-9 du Code de FEnvironnement, constituant la nomenclature des instailations
classées pour la protection de I'environnement ;

Vu le décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 concernant les appareils et systémes de protection destinés
a éire utilisés en atmosphére explosible ;

Vu l'arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs impliguant des
substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées
pour la protection de 'environnement soumises & autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 29 mars 2004 relatif a la prévention des risques présentés par les silos de céréales,
de grains, de produits alimentaires ou de iout autre produit organique dégageant des poussiéres
inflammables, modifié par arrété ministériel du 23 février 2007 ; “

Vu Parrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre Ia foudre de certaines installations
classées ;

Vu Farrété ministérief du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu a Iarticle R 512-45 dudit
code ;

Vu Parrété ministériel du 18 février 2009 modifiant 'arrété du 29 juin 2004 susvisé en imposant notamment
aux exploitants d'installations de traitement ou de transformation destinées a la fabrication de produits
alimentaires, soumises & autorisation au titre de ia rubrique 2260 de la nomenclature, dont la capacité de
production de produits finis est supérieure a 300 t/j, la remise d’un bilan de fonctionnement pour le 1er
septembre 2009 ;

Vu larrété préfectoral du 25 septembre 1987 autorisant la COOPAGRI BRETAGNE & exploiter 3
CONCARNEAU un établissement spécialisé dans la fabrication d’aliments pour le bétail situé au lieu-dit
« Coat-Cong » a CONCARNEAL ;

Vu le récépissé de declaration délivré e 3 aolt 1981 a la société COOPAGRI-BRETAGNE (siége social Z.1.
de "Lanrinou” 29206 LANDERNEAU) sous le n°® 86-81-D pour I'exploitation, sur la Z.I. de Coat Cong en Ia
commune de CONCARNEAU, d'un établissement spécialisé dans les activités de stockage, conditionnement
et négoce d'engrais minéraux relevant notamment, sous le régime de la déclaration, de I'ancienne rubrique
305 bis.A2°.2.b de la nomenclature ;

Vu Pantériorité acquise pour cet établissement par la société COOPAGRI BRETAGNE vis-a-vis des décrets
de classement des 7 juillet 1992, 28 décembre 1999 et 10 aolt 2005 au titre de la nouvelle rubrique 1331.2
de la nomenclature - régime d'autorisation - relative au stockage d'engrais simples solides & base de nitrates
(dont les ammonitrates) selon la norme NF-U 42-001 (ou la norme européenne équivalente) ou d'engrais
composés & base de nitrates ;

Vu Parrété prefectoral complementaire n°58-08 Al du 28 octobre 2008 actualisant les prescriptions
réglementant I'établissement exploité par la société COOPAGRI BRETAGNE ;
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Vu le bilan de fonctionnement du 4 mars 2010 étabii en application de F'arrété du 29 juin 2004 précité ;
Vu le rapport de linspection des installations classées en date du 1" juin 2010 ;

Vu l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date
du 17 juin 2010 ;

Vu le courrier du 16 aolt 2010 de COOPAGR! BRETAGNE n'émetiant aucune ohservation sur le projet
d'arrété transmis apres avis du CODERST ;

Considérant que le bilan de fonctionnement montre la nécessité d'actualiser la situation administrative de
I'établissement compte tenu des évolutions de la nomenclature des installations classées ;

Considérant que la partie évolution des flux des principaux polluants du bilan de fonctionnement fait
ressortir :

- que I'exploitant propose de maintenir un programme de surveillance de fa qualité des eaux rejetees dans
le ruisseau de Val Rau ;

- qu'il Wa pas réalisé au cours des dix derniéres années de mesure des émissions de poussieres et des
niveaux sonores de son établissement, qui constituent les principaux impacts susceptibles d'étre
rencontrés dans les usines de fabrication d’aliments pour le bétail ;

Considérant que la partie synthése des moyens de prévention et de réduction des nuisances et
comparaison avec les meilleures techniques disponibles du bilan de fonctionnement met en évidence un
écart entre les moyens en place et les MTD ¢ nutrition animale " extraites du BREF relatif aux industries
agroalimentaires, concernant le traitement des poussiéres séches des rejets atmosphériques ;

Considérant cependant, que I'anticipation du remplacement des moyens existants n'est pas nécessaire du
fait de la différence négligeable entre I'efficaciié des dispositifs de traitement des p0u35|eres séches en
place dimensionnés pour respecter une concentratlorz de 30 mg/Nm® et les niveaux associés aux meilleures
techniques disponibles compris entre 5 et 20 mg/Nm?®;

Considérant dés lors la nécessité de modifier le réglement applicable a 'établissement, dans un document

consolidé et dans les conditions de larticle R. 512-31, afin notamment de tenir compte d'une part, de

l'efficacité des meilleures techniques disponibles et de leur économie, d'autre part de la qualité, de la

vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en

eau, en:

- imposant un contrble semestriel de la qualité du rejet des eaux pluviales,

- imposant une campagne de mesure portant sur les émissions de poussiéres et les niveaux sonores,

- imposant la mise en place des meilleures technigues disponibles pour le traitement des poussiéres
séches au fur et & mesure du remplacement des équipements existants ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE
ARTICLE 1 : CLASSEMENT

La société COOPAGRI BRETAGNE (siége social Zone Industrielle de «lanrinou» - 29206 -
LANDERNEAU Cedex) est autorisée & exploiter au lieu-dit « Coat-Cong », commune de CONCARNEAU, un
établissement spécialisé dans la fabrication d'aliments pour le bétail, le stockage d’engrais simples et
composés a base de nitrate d’ammonium et comprenant les installations classées suivanies :

Stockage d'engrais solides simples et composés a| Quantité
base de nitrate d'ammonium correspondant aux totale
spécifications du réglement europeéen| d'engrais
n°2003/2003 du Parement européen et dujrépondantau| . (ogq¢
1331 | Hle Conseil du 13 octobre 2003 relatif aux engrais cui moins a un - ot 3700t
a fa norme francaise équivalente NF U 42-001 : des deux <5000 t
critéres
I. Engrais composés & base de nitrate loull
d'ammonium susceptibles de subir une] susceptibie
décomposition__auto-eniretenue  (un__engrais d'étre
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composé contient du nitrate d'ammonium avec

du phosphate et/ou de la potasse) dans

lesquels la teneur en azote due au niirate
d'ammonium est :

- de 15,75 % en poids ou moins sans
limitation de teneur en  matiéres
combustibles

- comprise entre 15,75 % et 24,5 % en poids|
et qui 5ol contiennent au maximum 0,4 % de
matiéres organiques ou combustibles au
total, soit sont conformes aux exigences de
{'annexe I-2* du réglement européen

Ces engrais sont susceptibles de subir une
décomposition auto-entretenue selon le test en
auge défini dans le cadre de I'Organisation des
Nations Unies (ONU) (voir Recommandations des
Nations Unies relatives au fransport des
marchandises dangereuses: 'Manual of Tests and
Criteria', partie Iii, sous-section 38.2).

Il. Engrais simples et composés solides a base de
nitrate d'ammoecnium  {(un  engrais composé
contient du nitrate d'ammonium avec du
phosphate et/ou de la potasse) dans lesquels la
teneur en azote due au nitrate d'ammonium
est:

- supérieure a4 24,5 % en poids, et qui sont
conformes aux exigences de annexe Ii1-2*
du réglement européen.

- supérieure & 15,75 % en poids pour les
mélanges de nitrate d'ammonium et de
sulfate d'ammonium et qui sont conformes
aux exigences de lannexe Hl-2*¥ du
réglement européen

présente

Silos et installations de stockage de céréales,
grains, produits alimentaires ou tout produit

2160 a organique dégageant des poussiéres \;ct):}ucrir(iae (le > 15000 m® 39560 m®
inflammables, y compris les stockages sous tente 9
ou structure gonflable.
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage,
ensachage, pulvérisation, trifuration, nettoyage,
famisage, blutage, mélange, épluchage et
décortication des substances végétales et de tous; Capacité de
produits organiques naturels, a l'exclusion des| production - .
2260 1 activités visées par les rubriques 2220, 2221, de produits > 300 t 5804
2225 et 2226, mais y compris la fabrication finis
d'aliments pour le betail.
Traitement et fransformation de produits
alimentaires.
Stockage d'engrais solides simples et composés &
hase de nitrate d'ammonium correspondant aux|
spécifications du réglement européen
n°2003/2003 du Parlement européen et du
Conseil du 13 octobre 2003 relatif aux engrais ou
a la norme francaise équivalente NF U 42-001 : Quantité
totale
1331 HH lil. Engrais simples et composés solides a base de; susceptible > 12501 6000 t
nitrate d'ammonium ne répondant aux critéres | d'éire
ou Il {engrais simples et engrais composés non| présente

susceptibles de subir une décomposition auto-
enfretenue dans lesquels la teneur en azote
due au nitrate d'ammonium est inférieure a
24.5%)
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Broyage, concassage, criblage, ensachage,| Puissance > 40 kW

2515 2 D pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange dejinstallée des ot 90.5 KW
pierres, cailloux, minerais et autres produitsi machines | _ 5501w '
minéraux naturels ou artificiels. fixes B

Installation de combustion consommiant
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des flouls lourds ou la| Puissance > 2 MW
2910 A2 | D |biomasse, al'exclusion des installations visées par| thermique et 11,1 MW
dautres rubriques de la nomenclature pour| maximale <20 MW
lesquelles la combustion participe & la fusion, la
cuisson ou au traitement, en mélange avec les
gaz de combustion, des matiéres entrantes

2020 | 2b | D installations de compression d'air fonctionnant &) Puissance >52tkW 90 KW
des pressions effectives supérieures a 10° Pa, absorbée < 500 kW

A (Autorisation) ou D {Déclaration)

L’établissement est classé en « seuil bas » au titre des dispositions de 'arrété ministériel du 10 mai 2000
modifié relatif 4 la prévention des accidents majeurs impliguant des substances ou des préparations
dangereuses présentes dans certaines catégories dinstallations classées pour la protection de
Penvironnement.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES

Article 2.1 : CONFORMITE AU DOSSIER DEPOSE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant et notamment I'étude de dangers du 4 décembre 2008 relatif au stockage de produits organiques
dégageant des poussiéres inflammables.

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de nature a
entrainer un changement notable de la situation existante doit étre porté, avant sa realisation, a la
connaissance du Préfet avec fous les éléments d'appréciation.

Article 2.2 : CONTROLES ET ANALYSES

L'lnspecteur des installations Classées peut demander, & tout moment, que des contrdles et analyses,
portant sur les nuisances de I'établissement (émissions et retombées de gaz, poussiéres, fumées, rejets
d'eaux, déchets, bruit notamment), soient effectués par des organismes compétents et aux frais de
I'exploitant.

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére a permettre ces contrbles
dans de bonnes conditions.

Article 2.3 : INCIDENT GRAVE — ACCIDENT

Tout incident grave ou accident de nature & porter atteinte & l'environnement (c'est-a-dire aux intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement) doit &tre immédiatement signalé a l'inspecteur
des Installations Classées a qui l'exploitant remet, dans les plus brefs délais, un rapport précisant les causes
et les circonstances de I'accident ainsi que les mesures envisagées pour éviter son renocuvellement.

Article 2.4 : ARRET DEFINITIF DES INSTALLATIONS

En application des articles R 512- 74 et suivants du Code de 'Environnement :

| - Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét
frois mois au moins avant celui-ci.
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Il - La notification prévue au | indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de

I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations
© de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des inierdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

Il - En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux

intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R512-75 et R512-76 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 3 : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

Article 3.1 : _DISPOSITIONS GENERALES

Il est interdit d'émetire dans I'atmosphére des fumées, des buées, des suies, des poussiéres ou des gaz
odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incemmoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité
publiques, a la production agricole, a la bonne conservation et & la beauté des sites.

Article 3.2 : REGLES D'AMENAGEMENT

L’exploitant etablit et tient & jour un plan des émissions canalisées de son établissement.

Article 3.3 ; INSTALLATIONS DE COMBUSTION

En cas d'utilisation de gaz naturel comme source d'énergie, la hauteur minimale d’'éjection des gaz de
combustion est de 10 m.

L'entretien de I'installation de combustion est réalisé soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire,
afin d’assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénient pour le voisinage.

Article 3.4 : POUSSIERES

Tous les postes ou parties d'instaliations susceptibles d’engendrer des émissions de poussiéres sont
pourvus de moyens de traitement de ces émissions.

Les emissions de poussiéres doivent étre soit captées et dirigées vers un ou plusieurs dispositifs de
dépoussiérage, soit combattues a la source par capotage ou aspersion des points d’émissions, ou par tout
procéde d'efficacité équivalente.

3.4.1. Valeurs limite de rejet

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites suivantes (moyenne sur une durée d'une %
heure) :

Poussiéres (séches et humides)
Poussiéres humides (sorties 4 kg/h 38 kg/j 50
refroidisseurs)

3.4.2. Poussiéres seches

Les dispositifs de traitement pour les effluents gazeux rejetant des poussiéres séches doivent étre
remplacés, a leur fin de vie, par des équipements dont la performance est équivalente a celles des
meilleures techniques disponibles, a savoir garantissant une concentration inférieure ou égale & 20 mg/Nm?®
(moyenne sur une 1/2 heure).
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Dans ce cadre, I'exploitant doit établir une liste compléte des équipements concernés par les émissions de
poussiéres séches. Cette liste précise :

- leur date de mise en service et leur localisation précise ;

- les équipements dont la performance est équivalente a celles des meilleures techniques disponibles ;

- la date prévisionnelie de remplacement des autres équipements.

Cette liste est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

3.4.3. Emissions diffuses

Toutes précautions sont prises afin de limiter les émissions diffuses de poussiéres dans Penvironnement lors
du chargement ou du déchargement des produits.

3.4.4. Voies de circulation

Les voies de circulation nécessaires a lexploitation sont entretenues de fagon & prévenir les émissions de
poussiéres.

3.4.5. Contrdles des émissions de poussieres .

L'exploitant procéde & des mesures réguliéres des émissions de poussiéres.

La fréquence de ces mesures est déterminée par 'Inspecteur des Installations Classées & qui les résultats
sont transmis.

ARTICLE 4 : PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

Article 4.1 : REGLES D'AMENAGEMENT

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
{interne ou au milieu}.

Article 4.2 : POLLUTION ACCIDENTELLE

4.2 1. Organisation de I'établissement
Une consigne &crite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de

I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifient les conditions d’exploitation.

4.2.2. Efiqguetage des substances et préparations dangereuses

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en recipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondants aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisibles.
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4,2 3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins &gal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention

est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité fotale des filts ;

- dans tous les cas, 800 litres au minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a
800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdiée a tout moment. Il en est de méme pour son éventue! dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
poliution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations aveisinantes et Fenvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyciage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveites de rétention étanches et
ameénagées pour la récupération des eaux météoriques.

4.2.4. Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrblée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

4.2.5. Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour

Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse magonnée
ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

4.2.6. Stockage sur les lieux d’'emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis qui sont considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités - en quantité stockée et utilisée dans les ateliers - au minimum
technigue permeftant leur fonctionnement dans des conditions normales.

4.2.7. Transports - chargemenis - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
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sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de
déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, etc.).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquefiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Article 4.3 :

Les lieux de stockage et de manutention des hydrocarbures et ceux ou sont vidangés les engins sont
pourvus d'aires de rétention étanches.

Article 4.4 :

Les eaux pluviales ainsi que les éventuelles eaux résiduaires recueillies dans un bassin tampon de 1200 m°
sont rejetées dans le ruisseau du Val Rau aux conditions suivantes :

- pH compris entre6,5et8,5;

-T°C inférieure ou égale & 30°C;

- MES inférieures ou égales a 30 myg/ ;

-DBO; inférieure ou égale a40mg/:

-DCO inférieure ou égale 2120 mg/l ;

- Hydrocarbures inférieurs a 20 mg/l (Norme NF T 90 203).

ARTICLE 5 : DECHETS

Article 5.1 : LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter ia production.

Article 5.2 : SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue A l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques,

Les déchets d’'emballages visés par les articles R543-66 au R543-74 du Code de I'Environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément des articles R543-3 au R543-15 du Code de
I'Environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et leurs textes d’application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet
non huiteux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agreées
(ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-
66 au R543-74 et R543-131 du Code de I'Environnement.

Les pneumatiques usagés sont éliminés conformément aux dispositions des articles R543-137 au R543-152
du Code de TEnvironnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'instaliations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Article 5.3 : CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS
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Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
des eaux meétéoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

Article 5.4 : DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés par la législation sur les installations classées pour la protection de P'environnement.

Il s’assure que les installations visées a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement utilisées pour cette
élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

Article 5.5 ; DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de
Pétablissement est interdite.

Article 5.6 : TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi
selon larrété ministériel du 29 juillet 2005 pris en application de larticle R541-45 du Code de
I'Environnement relatif au contrble des circuits de traitement des déchets.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R541-49 au R541-61
et R541-79 du Code de I'Environnement relatifs au transport par route au négoce et au couriage de déchets.

La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue & la disposition de linspection des
installations classées.

ARTICLE 6 : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

6.1} Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagcon que leur fonctionnement ne puisse
étre & Porigine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 20 aolt 1985 refatif aux bruits aériens émis par les installations
relevant de 1a loi sur les installations classées pour la protection de Penvironnement lui sont applicables.

6.2) Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a I'intérieur
de I'établissement, doivent étre conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier au decret
du 18 avril 1969).

6.3) L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc..) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou
au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

6.4) Le conirble des niveaux acoustiques dans I'environnement se fait en se référant au plan et au tableau
ci-joints qui fixent les points de contrble et les valeurs correspondantes des niveaux acoustiques limites
admissibles :

17-18-19-20 | Limite de propriété
Zone rurale
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2

1-2-3-4-5-6- | Limite de propriété a|Zone & prédominance 80 55 50
7-8-8-10-15- | l'intérieur de la zone | industrielle et commerciale
16 industrielle

ARTICLE 7 : GESTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION -

Article 7.1 : IMPLANTATION DES INSTALLATIONS

Sans préjudice de réglementations spécifiques, toutes dispositions doivent éfre prises afin que les
personnes non autorisées ou en dehors de foute surveillance ne puissent pas avoir accés aux instalfations
{cloture, panneaux dinterdiction de pénétrer, etc.). Les dispositifs doivent permettre l'intervention des
services d'incendie et de secours.

7.1.1. L'évacuation rapide du personnel.

Les installations doivent comporter des moyens rapides d'évacuation pour le personnel avec au moins deux
issues éloignées 'une de Fautre sur deux faces opposées du batiment.

Un exercice d’évacuation a lieu tous les ans.

Article 7.2 : ZONES DE DANGERS

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur aptitude a
I'explosion :

- une zone de type | : zone & atmosphére explosive permanente ou semi-permanente ;
- unezone de type Il : zone & atmosphére explosive, épisodique, de faible fréquence et de faible durée.

Article 7.3 : INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Le matériel électrique basse tension est conforme & la norme NFC 15.100.

Le matériel électrique haute tension est conforme aux normes NFC 13.100 et NFC 13.200.

En outre, les installations électriques utilisées dans les zones | et It sont conformes a la réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation des installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion (arrété ministériel du 31 mars 1880 — J.O. du 30 avril
1980).

Elles sont protégées conire fes chocs.

Les transformateurs, contacteurs de puissance... sont implantés dans des locaux spéciaux séparés,
maintenus en surpression, dont la pression est contrélée en permanence.

Il existe des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére). lis sont placés a l'extérieur
des zones | et Il sous |a surveillance de préposés responsables.

Les installations électriques sont entretenues en bon état. Elles sont périodiquement — au moins une fois par
an — contrdlées par un technicien compétent. Les rapports de controle sont tenus a la disposition de
I'inspecteur des Installations Classeées.

Article 7.4 : ELECTRICITE STATIQUE - MiSE A LA TERRE

Les appareils et masses métalliques (machines, manutention, ...} exposés aux poussiéres doivent étre mis a
la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

La mise a la terre est unique et effectuée suivant les régles de l'art; elle est distincte de celle du
paratonnerre éventuel.
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La valeur des résistances de terre est périodiquement vérifiée et doit &tre conforme aux normes en vigueur.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les preduits doivent étre suffisamment conducteurs
afin d’éviter toute accumulation de charges électrostatiques.

Article 7.5 : _PROTECTION CONTRE LA FQUDRE

LU'ensemble de I'établissement est protégé contre la foudre dans les conditions précisées a l'arrété
ministérie! du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certaines Instailations Classées (J.O.
du 24 avril 2008).

Article 7.6 : ECLAIRAGE

L'éclairage artificiel se fait par lampes extérieures sous verre dormant ou a l'intérieur des zones | et I par
lampes électriques a incandescence sous enveloppes protectrices résistant aux chocs ou par tout procédé
présentant des garanties équivalentes. il est interdit d'utiliser des lampes suspendues & bout de fiis
conducteurs.

Article 7.7 : SUPPRESSION DES SOURCES D’INFLAMMATION

Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible de produire des étincelles ne peut é&ire maintenu ou
apporté, méme exceptionnellement dans les zones | et Ii, que les installations soient en marche ou & larrét,
en dehors des conditions prévues ci-aprés. Ces interdictions, notamment celle de fumer, sont affichées en
caractéres trés apparents dans les locaux concernés et sur les portes d’accés.

Les centrales de production d’énergie sont exiérieures aux zones de dangers. Elfes sont placées dans des
iocaux spéciaux sans communication directe avec ces zones.

Article 7.8 : PERMIS DE FEU

Dans les zones de types | et I, tous les travaux de réparation ou d’entretien sortant du domaine de
entretien courant ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu diment signé par
Fexploitant ou par la personne que ce dernier a nommément désignée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d’une consigne particuliére, etablie sous la
responsabilité de l'exploitant et jointe au permis de feu. Cette consigne fixe notamment fes moyens de lutte
contre I'incendie devant &tre mis a la disposition des agents effectuant les travaux.

Lorsque les travaux ont lieu dans une zone présentant des risques importants, ils ne sont réalisés qu'aprés
arrét complet et vidange des installations de la zone concernée, nettoyage et dégazage des appareils a
réparer, vérification préalable de la non explosivité de I'atmosphére.

Des visites de controles sont effectuées aprés toute intervention.

Article 7.9 ; DETECTION DE SITUATION ANORMALE

Les installations susceptibles de créer un danger particulier par suite d'élévation anormale de température
ou de pression, sont équipées de détecteurs appropriés qui déclenchent une alarme au tableau de
commande de celles-ci.

Des consignes particuliéres définissent les mesures a prendre en cas de declenchement des alarmes.
Article 7.10 : CHAUFFAGE DES LOCAUX

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones | et i ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau,
vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n‘excédant pas 150°C. Tout autre procédé

de chauffage peut étre admis, dans chaque cas particulier, 'l présente des garanties de sécurité
équivalentes.

Articie 7.11 : LIMITATION DES EFFETS D’UNE EXPLOSION EVENTUELLE
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Les parois de la tour d'élévation et des ateliers exposés aux poussiéres sont munies de dispositifs
permettant de limiter les effets d’'une éventuelle explosion.

Les toitures et couvertures des cellules sont réalisées en matériaux légers de maniére & offrir le moins de
résistance possible en cas d’explosion.

Article 7.12 : STABILITE AU FEU DES STRUCTURES

La stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendie
et de secours. Les éléments de construction sont d’'une maniére générale incombustibles. L'usage des
matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable,

Article 7.13 : SEPARATION DES RISQUES —~ AMENAGEMENT DES LOCAUX

La conception générale de I'établissement est conduite de sorte & assurer, & partir d'une division des
activités concernées, une séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou une séparation
physique de stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes.

l.es communicaticns entre les ateliers sont limitées.

Les ouvertures pratiquées dans les parois intérieures pour le passage des transporteurs, canalisations, ...
doivent étre aussi réduites que possible.

Les galeries et tunnels de transporteurs doivent étre congus de maniére & faciliter tous travaux d'entretien,
de réparation ou de nettoyage des éléments de transporteurs.

L’ensemble des installations est congu de maniére a réduire le nombre de piéges & poussiéres tels que
surfaces planes horizontales (en dehors des sols), revétements muraux ou sols rugueux, enchevétrement de
tuyauteries, coins reculés difficilement accessibles.

Article 7.14 : LIMITATION DES PRODUITS DANGEREUX

On ne conserve dans les zones de types | et I que les quantités de matiéres, produits inflammables ou
explosibles strictement nécessaires pour le travail de la journée et (ou) le travail en cours.

En zones | et II, en dehors des produits nécessaires & la fabrication, 'usage de tout produit ou (et) matériaux
combustibles est limité au strict minimum indispensable.

Article 7.15 : SIGNALEMENT DES INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

Les installations sont équipées d'appareils de communication ou d’arrét d'urgence permettant au personnel
de signaler ou de prévenir rapidement tout incident soit automatiquement soit par tout autre moyen défini par
Pexploitant.

Ce dernier dresse une liste exhaustive des opérations & effectuer (arrété des machines...} en fonction de la
nature et de la localisation de Fincident. il est précisé si ces opérations sont effectuées automatiquement ou
manuellement.

Article 7.18 : MOYENS DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

L'établissement est pourvu, sous la responsabilité de [I'exploifant, en accord avec le SERVICE
DEPAREMENTAL DE SECOURS ET DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE, des moyens d'intervention
appropriés aux risques encourus. lis comportent au minimum :

- une réserve d’eau d'un volume minimal de 1 200 m® accessible en toutes circonstances par les engins
lourds des services extérieurs de secours et de lutte contre I'incendie,

- un réseau de robinets d'incendie armés de 20 mm,

- qguatre colonnes séches,

- unréseau d'extincteurs,

- - des exutoires de fumées doublés de commandes manuelles disposés aux sommets de la tour de
manutention, de la tour de dosage, de la tour de fabrication,
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En outre,
- Les extincteurs sont d'un type homologué NF.MIH ;

- Les moyens de secours et de lutte contre l'incendie sont maintenus en bon état de service et vérifiés
périodiqguement ;

- Le personnel de I'établissement est entrainé périodiquement a la mise en ceuvre des matériels de
secours et d'incendie. Des exercices peuvent utilement étre réalisés en commun avec les sapeurs-
pompiers. L'ensemble du personnel participe & un exercice sur feu réel au moins tous les deux ans ;

- Des dispositions sont prises pour permettre une intervention rapide et aisée des services de secours et
de luite contre lincendie en fous points intérieurs et extérieurs des installations. Les éléments
d’information sont matérialisés sur les sols et batiments de maniére visible. Les schémas d'intervention
sont revus a chaque modification de la construction ou du mode de gestion de I'établissement. lls sont
adressés a I'Inspecteur Départemental des Services de Secours et de Lutte contre P'Incendie ;

- Les voies d'accés a 'usine sont maintenues constamment dégagées.

Article 7.17 : CONSIGNES D’INCENDIE

Outre les conditions générales, I'exploitant établit des consignes spéciales relatives la lutte contre
I'incendie. Celles-ci précisent notamment :

- l'organisation de 'établissement en cas de sinisire,
- l'organisation des équipes d'intervention,
- lafréquence des exercices,

- les dispositions générales concernant I'entretien et la vérification des moyens de secours et de lutte
contre I'incendie,

- les modes d'appel des secours extérieurs ainsi que les personnes autorisées & lancer ces appels,

- les personnes a prévenir en cas de sinistre.

Article 7.18 : REGISTRE D'INCENDIE

Lz date des exercices et essais périodiques des matériels d'incendie ainsi que les observations auxquelles

ils peuvent avoir donné lieu seront consignées sur un registre spécial qui sera tenu & la disposition de
I'inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 8 : PRESCRIPTIONS LIEES A L’APPLICATION DE L'ARRETE MINISTERIEL DU 10 MAI 2000

Article 8.1 : CHAMP D’APPLICATION

L'établissement, ¢’est-a-dire 'ensemble des installations classées relevant de P'exploitant situées sur le site
de la commune de CONCARNEAU, y compris leurs équipements et activités connexes, reléve des
dispositions des paragraphes 1.2.1 ou 1.2.2 de l'article 1 de 'arrété du 10 mai 2000 modifié, a ce titre il est
visé par la catégorie« seuil bas » de la directive Seveso Il.

Article 8.2 : RECENSEMENT DES SUBSTANCES

Avant le 31 décembre 2008, puis tous les trois ans, avant le 31 décembre de 'année concernée, I'exploitant
actualise son recensement des substances présentes dans I'établissement conformément a larticle 3 de
l'arrété du 10 mai 2000, et 'adresse au Préfet. Le cas échéant les variations quantitatives de substances
susceptibles d'étre présentes sont explicitées et justifices. Copie de cette déclaration est transmise a
I'inspection des installations classées.
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Article 8.3 : PoLITIQUE DE PREVENTION DES ACCIDENTS MAJEURS

L'exploitant conduit et actualise une politique visant & prévenir les accidents majeurs et a en limiter les
conséquences pour 'homme et I'environnement, sur la base des accidents envisagés dans les études des
dangers et au regard des résultats des audits et revues de direction conduits dans ie cadre de son systeme
de gestion de la sécurité.

Cette politique actualisée fait l'objet d'un document écrit, qu'il tient & la disposition de linspection des
installations classées.

L'exploitant, assure linformation du personnel de I'établissement sur cette politique, veille a tout moment a
son application et met en place des dispositions de contrile.

Article 8.4 : PLAN D’OPERATION INTERNE (POI)

L'exploitant dispose d'un Plan d'Opération Interne (P.O.l) établit sur la base des risques et moyens
d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios des études de dangers.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O.l. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan
particulier d'intervention (P.P.L) — ou d’un plan de secours spécialisé (P.S.5.) ~ par le Préfet. Il met en
ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du
P.0O.l. En cas d'accident, 'exploitant assure a Vintérieur des installations la direction des secours jusqu’au
déclenchement éventuel du Plan Particulier d'Intervention par le Préfet. I prend en outre a Pextérieur de son
établissement les mesures urgentes de protection des populations et de I'environnement prévues au POI et
au PPI en application de Farticle 1% du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de J'article R 512-29 du
Code de 'Environnement.

Le P.O.I. est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénomeénes de dangers envisagés
dans P'étude de dangers. Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanence sur femplacement
prévu pour y installer le poste de commandement. .

L'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.l. ; cela inclut
notamment :

- l'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

- I'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

- la prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite a une
modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.0.1., qui peut étre coordonnée avec les
actions citées ci-dessus,

- la mise & jour systématique du P.O.1. en fonction de I'usure de son contenu ou des améliorations décidées.

{'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte
rendu accompagné si nécessaire d’un plan d’actions est tenu & disposition de linspection des installations
classées.

Article 8.5 : PROTECTION DES POPULATIONS

8.5. 1._ Alerte par siréne

L'exploitant dispose d'une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permettant de les déclencher. Ces
sirénes sont destinées a alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan particulier
d'intervention.

Le déclenchement de ces sirénss est commandé depuis l'installation industrielle, par I'exploitant & partir d'un

endroit bien protégé de I'établissement. Elles sont secourues par un circuit independant et doivent pouvoir
continuer a fonctionner méme en cas de coupure de I'alimentation électrique principale. Cette garantie doit
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éire attestée par le fournisseur et le constructeur.

Les sirénes ainsi que les signaux d'alerte et de fin d'alerte répondent aux caractéristiques techniques des
textes en vigueur relatif au code d'alerte national.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir ia siréne dans un bon état d'entretien et
de fonctionnement.

En liaison avec le Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture, Fexploitant
procéde 2 des essais en “vraie grandeur” en vue de tester le bon fonctionnement et la portée du réseau
d'alerte.

8.5.2. Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur

L'exploitant est tenu de fournir les éléments nécessaires a lI'élaboration des documents destinés a
linformation préventive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur.

Le contenu de I'information préventive concernant les situations envisageables d’accident majeur, est fixé en
concertation avec les services de la Protection Civile et Iinspection des installations classées ; it comporte
les informations prévues a l'article 2 de I'arrété du 10 mars 20086 relatif a lnformation des populations, pris
en application du décret n°2005-1168 du 13 septembre 2005 relatif aux plans particuliers d'intervention

Cette information est renouvelée tous les 5 ans et a la suite de toute modification notable.

Article 8.6 : MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

Conformément & Parrété ministériel du 29 septembre modifiant I'arrété du 10 mai 2000 modifie relatif a la
prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses presentes
dans certaines catégories d'instalfations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation et sous réserve du maintien du classement « Seveso seuil bas» de I'établissement, Fexploitant
procédera a l'actualisation de étude de dangers de son établissement de CONCARNEALU, et transmetira
cette derniére au Préfet du FINISTERE.

Cette étude intégrera notamment 'ensembie des éléments demandés par .

- L'article R512-9 du Code de I'Environnement ;

- L'article 4 de I'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié précité ;

- L'arrété ministériel du 29 septembre 2009 relatif & I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation.

Par ailleurs, I'étude de dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non
a une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués.au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 9 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX STOCKAGES D’ENGRAIS

9.1. La société COOPAGRI-BRETAGNE, dans le cadre de |'établissement qu'elle exploite au lieu-dit "Coat
Cong", sur la commune de CONCARNEAU, est tenue de metire en ceuvre les recommandations qu'elle
formule dans son étude de dangers d'avril 2003 (y compris les aménagements planifiés dans I'évaluation
technico-économique), ainsi que les recommandations formulées par TECHNIP dans son rapport
64499H237 RT 1900 0001 2 du 19 novembre 2003.

9.2. i existe des persiennes sur les pignons du batiment de stockage des engrais, y compris sur [a partie
auvent, |a surface de persiennes est au minimum de 18 m?® par pignon.

9.3. La zone de stockage de consommables est délimitée par un marquage au sol. En dehors de celte
zone, le stockage de consommables est interdit.
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9.4. Les systémes d'asséchement de l'air et {ou) de chauffage, situés dans le local d'ensachage ne
comportent pas de résistance électrique nue, le générateur associé est situé & I'extérieur du stockage.

9.5. Le gerbage des palettes ou des "big-bags” est limité 2 deux niveaux. A titre exceptionnel et pendant
une durée limitée a trois semaines, I'exploitant pourra gerber les palettes sur trois niveaux sous réserve que
soient respectées des conditions de stabilité optimales décrites par une procédure. Les periodes pendant
lesquelles le gerbage se fait sur trois niveaux font l'objet d'un enregistrement.

9.6. Le plan d'opérations internes de [I'établissement comporte une procédure décrivant la méthode
d'intervention afin de refroidir les engrais se décomposant, cette procédure est validée par le Service
Départemental d'incendie et de Secours.

9.7. Le site dispose d'un réseau de collecte et d'un bassin de confinement des eaux d'extinction polluées
d'au moins 240 m®.

8.8. Des tenues d'intervention étanches et des systémes de respiration autonome sont mis & disposition
sur le site.

9.9. Les transporteurs & bande utilisés pour le remplissage des celiules de stockage, ainsi que les
dispositifs élévateurs, doivent &tre équipés de bandes non-propagatrices de |la flamme et anti-statiques.

9.10. Les caillebotis bois situés au-dessus des cellules de stockage sont interdits, seuls sont autorisés les
caillebotis congus dans un matériau incombustible de catégorie MO.

8.11. |l existe sur le site une procédure de gestion des engrais, notamment des engrais visés par la rubrique
1331.

ARTICLE 10 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A L’USINE DE FABRICATION
D’ALIMENTS POUR LE BETAIL

Article 10.1 : POLLUTION DE L’AIR
10.1.1. Aires de déchargement et de chargement
Les aires de chargement et de déchargement des produits sont de préférence extérieures aux silos.

Dans le cas contraire, elles sont isolées de ces derniers par des parois étanches aux poussiéres et
résistantes au feu.

Ces aires sont suffisamment ventilées de maniére a éviter la création d'une atmosphére explosive. Elles
sont périodiquement nettoyées.

Si ces installations sont munies de dispositifs de captation d’air poussiéreux, le rejet a I'atmosphére se fait
dans les conditions prévues ci-dessus.

10.1.2. Instaliations de dépoussiérage

Les installations de dépoussiérage sont aménagées et disposées de maniére a permetire les mesures de
contrdle des émissions de poussiéres dans de bonnes conditions. Leur état de fonctionnement est
périodiquement vérifié.

De maniére a limiter les risques fiés a4 une éventuelle explosion dans les installations de dépoussiérage,
celles-ci sont, autant que possible, situées a 'extérieur des structures rigides de l'installation.

Les canalisations amenani I'air poussiéreux dans les installations de dépoussiérage sont congues et
calculées de maniére & ce qu'il ne puisse pas se produire de dépbis de depoussiérage.

10.1.3. Neffovage des locaux
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Tous les locaux sont débarrassés réguliérement des poussiéres recouvrant le sol, les parois et les
machines.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de exploitant.

L'Inspecteur des Installations Classées peut faire procéder & des mesures de retombees de poussieres a
l'intérieur des locaux ; les frais qui en résultent sont a la charge de I'exploitant.

Le nettoyage des ateliers est, partout ol cela est possible, réalisé a Vaide d’aspirateurs ou de centrales
d’aspiration.

Le matériel utilisé pour le nettoyage doit présenter toutes les caractéristiques de sécurité nécessaires.
Le recours a d'autres dispositifs de nettoyage doit faire 'objet de consignes particuliéres.

Article 10.2 : SECURITE — INCENDIE — EXPLOSION

10.2.1. Elimination des corps élranqers contenus dans les produits

$’ll est procédé a d'autres opérations que celles purement liées au stockage des produits, ces derniers
doivent avoir été préalablement débarrassés des corps étrangers (pierres, métaux, ...) risquant de
provoquer des étincelles lors de chocs ou de frottements.

Cette disposition est applicable & toutes les installations procédant & un transport pneumatique interne des
produits.

10.2.2. Surveilfance des conditions de stockage

L’exploitant doit s'assurer que les conditions de stockage des produits en silo (durée de stockage, taux
d’humidité, ....} nentrainent pas de fermentations risquant de provoguer des dégagements de gaz
inflammables.

La température des produits dans les cellules est contrdiée périodiquement et toute élévation anormale doit
pouvoir étre signalée au tableau général de commande.

10.2.3. Installations électriques

Dans les zones exposées aux poussiéres, elles sont au minimum de protection IP5X.

10.2. 4. Prévention et détection de dysfonctionnement des appareils exposés aux poussiéres

Les organes mécaniques mobiles sont protégés confre la pénétration des poussiéres; ils sont
convenablement lubrifiés et vérifiés.

Les gaines d'élévateurs sont munies de regards ou de trappes de visite.
Les organes mobiles risquant de subir des échauffements sont périodiquement contrdiés.

En oufre, I'exploitant établit un carnet d’entretien qui spécifie Ia nature, la fréquence et la localisation des
opérations de contréle et de maintenance a effectuer par le personnel.

Les élévateurs, fransporteurs, moteurs, ... doivent étre équipés de dispositifs permettant la détection
immédiate d'un incident de fonctionnement.

Si le transport des produits est effectué par voie pneumatique, la taille des conduites est calculée de
maniére & assurer une vitesse suffisante pour éviter les dépdts ou bourrages.

Les roulements et paliers des arbres d’entrainement des élévateurs sont disposés a I'extérieur de la gaine.

10.2.5. Consignes de sécurité
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L'exploitant établit les consignes de sécurité que le personnel doit respecter, ainsi que les mesures a
prendre (évacuation, arrét des machines...) en cas d’incident grave ou d’accident.

Ces consignes sont portées a la connaissance du personnel et affichées a l'intérieur de 'établissement dans
des lieux fréquentés par le personnel.

10.2.6. Approvisionnement en cormbustible

I! doit exister un dispositif d’arrét d’écoulement du combustible vers les briileurs, monté sur la canalisation
d’alimentation, placé en dehors de la chaufferie, manoeuvrable manuellement, indépendamment de tout
autre asservissement. Une pancarte trés visible doit indiquer le mode d'utilisation de ce dispositif en cas
d’accident.

Ce dispositif est également installé dans les mémes conditions sur la canalisation d'alimentation des
briileurs des séchoirs.

La chaufferie et les séchoirs sont équipés d'une détection de gaz naturel couplée & une alarme. Cetle
détection entraine au seuil d'alarme la coupure automatique de l'alimentation en gaz.

10.2.7.
Si des dépbdis de combustibles liguides sont situés & moins de 68 m des locaux susceptibles de contenir des
poussiéres, ils en sont séparés par des murs coupe-feu de degré 2 heures. Si ces locaux touchent ces murs,

les dépéts sont surmontés d'un auvent incombustible et pare-flamme de degré 1 heure sur une largeur de 3
m en projection horizontale 3 partir des murs séparatifs.

ARTICLE 11 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX SILOS

Article 11.1 : DOMAINE D’APPLICATION

Sans préjudice des prescriptions édictées par des actes antérieurs ou par des arrétés ministériels qui leur
sont applicables, les silos soumis a autorisation de la rubrique 2160 de la nomenclature des installations
classées exploités par la société COOPAGRI BRETAGNE sur la commune de CONCARNEAU sont soumis
aux prescriptions complémentaires suivantes.

Au sens du présent arréié, le terme « silo » désigne I'ensemble :

- des capacités de stockage type vrac quelle que soit leur conception ;

- des tours de manutention ;

- des fosses de réception, des galeries de manutention, des dispositifs de transport (élévateurs,
transporteur & chaine, transporteur & bande, transporteur pneumatique) et de distribution des produits
(en galerie ou en fosse), des équipements auxiliaires (épierreurs, tarares, deépoussiéreurs, tamiseurs,
séparateurs magnétiques ou tout autre dispositif permettant I'élimination de corps étrangers) ;

- des trémies de vidange et de stockage des poussiéres.

On désigne par « silo plat », un silo dont les capacités de stockage ont une hauteur des parois latérales
retenant les produits inférieure ou égale 2 10 meétres au-dessus du sol.

On désigne par « silo vertical », un silo dont les capacités de stockage ont une hauteur des parois latérales
retenant les produits supérieure a8 10 métres au-dessus du sol.

On désigne par « boisseau de chargement » ou « boisseau de reprise » la capacité de stockage située au-
dessus d'un poste de chargement dont le volume est inférieur & 150 m°.

Article 11.2 : IMPLANTATION DES INSTALLATIONS

Tout local administratif doit étre éloigné des capacités de siockage et des tours de manutention. Cetie
distance est d'au moins 10 m pour les silos plats et 25 m pour les silos verticaux.

On entend par local administratif, un local ot travaille du personnel ne participant pas a la conduite directe
de l'installation (secrétaire, commerciaux...). Les locaux utilisés spécifiguement par le personnel de conduite
de l'installation (vestiaires, sanitaires, salles des commandes, poste de conduite, d'agréage et de pesage...)
ne sont pas concernés par le respect des distances minimales fixées au 1% alinéa du présent article.
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Article 11.3 : FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant et
spécialement formée aux caractéristiques du silo et aux questions de sécurité.

Le personnel doit recevoir une formation spécifique aux risques particuliers liés a I'activité de I'établissement.
Cette formation doit faire l'objet d'un plan formalisé. Elle doit étre mise a jour et renouvelée régulierement.

Article 11.4 : EXPLOITATION

Les consignes de sécurité et les procédures d'exploitation de I'ensemble des installations comportent
explicitement la liste détaillée des contrdles a effectuer en marche normale, a la suite d'un arrét pour travaux
de modification ou d'entretien des installations et a la remise en service de celles-ci en cas d'incident grave
ou d'accident. Les consignes de sécurité sont tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel. Les procédures d'exploitation sont tenues a jour et mises a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Dans les zones ot il existe un risque d'incendie ou d'explosion, il est interdit de fumer.

Les sources d'éclairages fixes et mobiles doivent étre protégées par des enveloppes résistantes au choc et
compatibles avec les zones dans lesquelles elles sont employées.

Tout événement susceptible de constituer un précurseur d'explosion, d'incendie doit notamment étre signalé
dans un registre tenu a la disposition de linspection des installations classées. L'exploitant réalise
annuellement une analyse des causes possibles de ces événements afin de prévenir I'apparition de tels
accidents. Cette analyse est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 11.5 : VENTILATION DES CELLULES

Si les cellules de stockage sont aérées ou ventilées, la vitesse du courant d'air a la surface du produit doit
étre inférieure 3 2 m/s de maniére a limiter les entrainements de poussiéres.

Le rejet & atmosphére de I'air utilisé pour I'aération ou fa ventilation des cellules ne peut se faire que sous
réserve du respect des caractéristiques minimales de concentration en poussiéres énoncées a 'article 3.4.1.

Article 11.6 : NETTOYAGE DES LOCAUX

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrassés réguliérement
des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les chemins de cébles, les gaines, les canalisations, les
appareils et les équipements et toutes les surfaces susceptibles d'en accumuler. La quantité de poussiéres
fines ne doit pas étre supérieure & 50 g/m?,

Des repéres peints sur le sol et judicieusement placés servent & évaluer le niveau d'empoussiérement des
installations.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de I'exploitant et précisée dans les procédures
d'exploitation. Les dates de nettoyage doivent étre indiquées sur un registre tenu & la disposition de
linspection des installations classées.

Le nettoyage est réalisé a 'aide d'aspirateurs ou de centrales d'aspiration. Ces appareils doivent présenter
toutes les caractéristiques de sécurité nécessaires pour éviter l'incendie et I'explosion. Le recours a d'autres
dispositifs de nettoyage tels que ['utilisation de balais ou d'air comprimé doit étre exceptionnel et doit faire
'objet de consignes particuliéres.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour éviter toutes fuites de poussiéres, et, en cas de fuite,
pour les résorber rapidement.
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Article 11.7 : PREVENTION DES RISQUES LIES AUX TRAVAUX

Dans les zones ol il existe un risque d'incendie ou d’explosion, la réalisation de travaux susceptibles de
créer des points chauds doit faire 'objet d'un permis de feu, délivré et diment signe par 'exploitant ou par la
personne qu'il aura nommément désignée et par le personnel devant executer les travaux. Une surveillance
est mise en place aprés la fin des travaux suivant une fréquence et une durée fixées par I'exploitant dans le
permis feu.

Pour les interventions par points chauds dans les silos, I'exploitant s’assure de I'arrét total de 'ensemble des
moyens de manutention et d’aspiration pendant toute phase de maintenance ou de modification d'une
installation. Les zones dans lesquelles ont lieu les travaux sont entiérement dépoussiérées dans un rayon
suffisant, défini par Fexploitant dans le permis feu délivré pour 'occasion ou a défaut dans un rayon de 10
métres.

Article 11.8 : CONCEPTION DES MATERIELS

Dans les locaux de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendies notamment lorsqu'ils ont été
identifiés dans Fétude de dangers, les installations électriques, y compris les canalisations, doivent étre

conformes aux prescriptions de larticle 422 de la norme NF C 15-100 relative aux locaux a risque
d’incendie.

Le silo est efficacement protégé contre les risques liés aux effets de I'électricité statique et des courants
vagabonds.

Les appareils et systémes de protection susceptibles d'étre a l'origine d’explosions, notamment lorsqu'ils ont

été identifiés dans I'étude de dangers, doivent au minimum :

- appartenir aux catégories 1D, 2D ou 3D pour le groupe d'appareils Il (la lettre "D" concernant les
atmosphéres explosives dues a la présence de poussiéres) telles que définies dans le décret n°96-1010
du 19 novembre 1996, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés & étre utilisés en
atmosphére explosible ;

- ou disposer d'une étanchéité correspondant a un indice de protection IP 5X minimum (enveloppes
“protégées contre les poussiéres” dans le cas de poussiéres isolantes, norme NF 60-529), et posséder
une température de surface au plus égale au minimum des 2/3 de la température d’inflammation en
nuage et de la température d'inflammation en couche de 5 mm diminuée de 75°C.

l.’exploitant doit tenir & la disposition de I'ilnspection des Instaliations Classées un rapport annuel. Ce rapport

est constifué des piéces suivantes :

- lavis d'un organisme compétent sur les mesures prises pour prévenir les risques liés aux effets de
I'électricité statique et des courants vagabonds ;

- l'avis d’'un organisme competent sur la conformité des installations électriques et du matériel utilisé aux
dispositions du présent article.

Un suivi formalisé de la prise en compte des conclusions du rapport doit éfre tenu & la disposition de
I'lnspection des installations classées.

Article 11.9 : LIMITATION DES EMISSIONS DE POUSSIERES

Les sources émetirices de poussiéres (jetées d'élévateurs ou de transporteurs) sont capotées. Elles sont
étanches ou munies de dispositifs d'aspiration et de canalisation de transport de ['air poussiéreux, lequel est
ensuite dépoussiéré.

Le capotage des jetées de transporteurs est nécessaire si la vitesse des transporteurs est supérieure a 3,5
m/s ou si la hauteur de chute entre deux bandes est supérieure a 1 métre. L'exploitant doit veiller & éviter les
courants d'air au-dessus de ce type d'utilisation.

Article 11.10 : SYSTEME DE DEPOUSSIERAGE

Les systémes de dépoussiérage sont congus de maniére a limiter les émissions de poussiéres.

Les filires & manche sont protégés par des évents {sauf impossibilité technique), qui, dans la mesure du
possible, débouchent sur 'extérieur.
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Les installations de manutention sont asservies au systéme d’aspiration avec un double asservissement :
elles ne démarrent que si le systéme d’aspiration est en fonctionnement, et, en cas d’arrét du systéme
d’'aspiration, le circuit doit immédiatement passer en phase de vidange et s'arréter une fois la vidange
terminée, ou g'arréter en cas d'arrét du systéme d’aspiration, aprés une éventuelle temporisation adaptée a
I'exploitation.

Article 11.11 : PREVENTION DES RISQUES LIES AUX MATERIELS

Les systémes de transport des produits sont congus de maniére a limiter les émissions de poussiéres. Les
organes mécaniques mobiles sont protégés contre la pénétration des poussiéres et sont convenablement
lubrifiés. Les transporteurs a bandes sont équipés de bandes non-propagatrices de la flamme.

Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille est déterminée de maniére a retenir au
mieux fes corps élrangers.

Les appareils de manutention sont munis des dispositifs suivants visant & prévenir, détecter ou stopper tout

fonctionnement anormal qui pourraient entrainer un éventuel échauffement des matiéres organiques

présentes :

- élévateurs : systdémes d'aspiration et de dépoussiérage, de contrbleurs de rotation, thermiques et de
déports de bandes, sangles antistatigues et non-propagatrices de flammes ;

- tfransporteurs a chaine : trappes antibourrage, disjoncteurs thermiques.

Les roulements et paliers des arbres d'entrainement des élévateurs sont disposés a Fextérieur de la gaine.

Les détecteurs d'incidents de fonctionnement arrétent linstallation et les équipements situés en amont
immédiatement ou aprés une éventuelle temporisation limitée 3 quelques secondes. L'installation ne peut
étre remise en service qu'aprés intervention du personnel pour remédier & la cause de l'incident.

Les systémes de dépoussiérage, les organes mécaniques mobiles, les appareils de manutention et les
dispositifs visant & prévenir, détecter ou stopper tout fonctionnement anormal de ces appareils font I'objet
d'opérations de maintenance et de contrdle de leur bon fonctionnement selon des fréquences déterminees
par P'exploitant et précisées dans les procédures de maintenance,

Les résultats des opérations de maintenance et de contrbles sont consignés et tenus a la disposition de
linspection des installations classées.

Article 11.12 : PREVENTION DU RISQUE D’ AUTQ-ECHAUFFEMENT

L'exploitant doit s'assurer périodiguement que les conditions d'ensilage des produits (durée de stockage,
taux d'humidité, température, etc.) n'entrainent pas des dégagements de gaz inflammables et des risques
d'auto-échauffement.

La températufe des produits stockés susceptibles de fermenter est contrélée par des systémes de
surveillance appropriés et adaptés aux silos. Les relevés de température donnent lieu & un enregistrement
périodique. L'exploitant doit s’assurer de la pérennité et de I'efficacité de ces systemes de surveillance.

Des rondes réguliéres, selon une fréquence définie par Fexploitant, sont assurées par le personnel pour
détecter un éventuel incendie, auto-combustion ou fermentation.

L’exploitant prend foutes les mesures nécessaires afin d'éviter les infiltrations d’eau susceptibles de pénétrer
dans les capacités de stockage.

Article 11.13 : PREVENTION DES RISQUES LIES A LA FOUDRE
Le silo ne doit pas disposer de relais, d’antenne d'émission ou de réception collective sous ses toits, excepté
si une étude technique justifie que les équipements mis en place ne sont pas source d’'amorgage d'incendie

ou de risque d’explosion de poussiéres. Les conclusions de cette étude doivent étre prises en compte dans
I'étude préalable relative a la protection contre la foudre.
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Article 11.14 : MESURES DE DECOUPLAGE ENTRE VOLUMES

Les communications entre volumes sont limitées. Les ouvertures pratiguées dans les parois intérieures pour
le passage des transporteurs, canalisations, etc., doivent étre aussi réduites que possible.

Afin d’empécher la propagation d’'une explosion débutant dans un volume vers un autre volume, des
dispositifs de découplage sont mis en place enire les volumes suivants :

Concernant le silo métallique :
- la galerie sous-celiule et la tour de manutention ;
- I'espace sur cellule et la tour de manutention.

Concernant le silo béton :
- le silo béton et I'usine de fabrication d'aliment pour le bétail.

Ces dispositifs sont dimensionnés de maniére a résister 4 une explosion primaire débutant dans Fun des
volumes adjacents.

Lorsque ces dispositifs sont constitués de portes, leur fermeture est automatique sauf impossibilité
technigue. La nécessité de maintenir ces portes fermées est mentionnée dans les consignes et rappelée par
une signalisation adaptée.

L'exploitant s'assure de la pérennité dans le temps de ces dispositifs.

Articte 11.15 : PROTECTION CONTRE LES EFFETS D’UNE EXPLOSION

Des surfaces soufflables, dimensionnées selon les normes en vigueur, permettant de iimiter la montée en
pression liée & une explosion, sont instaliées sur jes volumes suivants :
- Silo métallique (type combie).

Ces surfaces soufflables sont orientées vers des zones non fréguentées par le personnel.
L’exploitant s’assure de la pérennité dans le temps de ces dispositifs.

Article 11.16 : MOYENS DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

Les cellules de stockage de matiéres premiéres sont équipées de moyens permettant une vidange au debit
minimal de 150 m*h.

Les cellules de stockage des silos béton fermées sont équipées de points d'injection par le bas permettant
l'inertage par gaz en cas d'incendie.

Article 11.17 : PROCEDURES B’ INTERVENTION

Des procédures d’intervention pour la gestion des situations d’urgence sont rédigées par I'exploitant et
communiguées aux services de secours. Elles doivent notamment comporter :
- le plan des instaliations avec indication :
» des phénoménes dangereux (incendie, explosion, efc.) susceptibles d’apparaitre ;
= |es mesures de protection définies a 'article 13 ;
= les moyens de lutte contre I'incendie ;
» les dispositifs destinés a faciliter I'intervention des services d’incendie et de secours.
- les stratégies d’intervention en cas de sinistre ;
- la procédure d'intervention en cas d’auto-échauffement.

Article 11.18 : VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

L'exploitant est tenu de s'assurer de la tenue dans le temps des parois de son silo béton. Il met en place a
minima une procédure de controle visuel périodique des parois de cellules, pour détecter tout début de
corrosion, d’amorce de fissuration ou de déformation. Ce contrdle est réalisé au moins une fois par an.

Le cas échéant, 'exploitant prend les mesures nécessaires a la mise en sécurité des installations.
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Les résultats de ces opérations de contréles sont consignés et tenus a [a disposition de Vinspection des
installations classées.

ARTICLE 12 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX SECHOIRS
Article 12.1 : SECHOIR S0US COUVERT

Qutre les prescripfions du présent arrété, le séchoir sous couvert est équipé :

- d'un dispositif d’évacuation rapide de grain d’un débit minimal de 50 m%h,

- d’'une colonne d'eau d'arrosage comportant irois piquages,

- de sondes de sécurité incendie en nombre suffisant (supérieur ou égal a 3) sur la sortie d'air,

- d’'une prise d’air frais extérieure, en dehors d’'une zone « poussiéres ».

Article 12.2 : SECHOIR EXTERIEUR

Le séchoir extérieur, en complément des dispositions décrites dans le dossier de déclaration du 20 mai

1953, doit &tre aménagé et exploité conformément aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 13 : SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEUR EFFETS

Article 13.1 : CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait procéder, & sa charge, a la mesure de la sifuation acoustique de son établissement, au
regard des prescriptions de I'article 6.4 du présent arrété, par un organisme ou une personne qualifiée dont
le choix sera communiqué préalablement & 'inspection des installations classées.

Ce contrble est effectué sur des points couvrant toute |a périphérie de I'établissement et dans les conditions
représentatives de 'ensemble de sa période de fonctionnement. La durée de chague mesure est d'une
demi-heure au moins.

Les mesures sont menées conformément aux dispositions de I'arrété du 20 aolt 1985 relatif & la limitation
des bruits émis dans environnement par les installations classées pour la protection de 'environnement.

Les résultats de cette mesure sont transmis par I'exploitant a 'inspection des installations classées avec les
commentaires et les actions correctives éventuellement nécessaires y compris en terme de calendrier.

Article 13.2 : CONTROLE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fait procéder, & sa charge, 2 la mesure des émissions atmosphériques par un organisme agréé
par le ministre chargé des installations classées, ou sl n'existe pas d'organisme agréé, le choix de
l'organisme est soumis a 'approbation de l'inspection des installations classées.

Ce contrdle est effectué sur des émissaires représentatifs (broyeurs refroidisseurs...} au regard des
prescriptions de Particle 3.4.1 du présent arrété,

Les mesures sont menées conformément aux dispositions de 'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités
d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

Les résuitats de cette mesure sont transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées avec les
commentaires et les actions correctives éventuellement nécessaires y compris en terme de calendrier.

Article 13.3 : CONTROLE DU REJET DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant procéde, a son initiative, sous sa responsabilité et & sa charge, au conirdle de la qualité du rejet
des eaux de son établissement dans les conditions suivantes :
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- 2 opérations par an (1/semestre dont I'une au moins lors d’'un épisode pluvieux) ;
- détermination des parameétres définis & 'article 4.4 du présent arrété.

Les mesures sont menées conformément aux dispositions de I'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités
d'analyse dans 'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

Les résultats de cette mesure sont transmis par I'exploitant & Finspection des installations classées avec les
commentaires et les actions correctives éventuellement nécessaires y compris en terme de calendrier.

ARTICLE 14 : BILAN DE FONCTIONNEMENT

En application de I'article R 512-45, 'exploitant transmet au Préfet du FINISTERE tous les dix ans un bilan
de fonctionnement portant sur 'ensemble des installations du site.

Le bilan de fonctionnement, en prenant comme référence I'étude d’impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de
I'Environnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux mellleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
décennale passée ;

- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passee ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- unrésume des accidents ef incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte
aux intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du Code de 'Environnement ;

- une analyse des meilleures techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par
rapport 4 la situation des installations de I'établissement ;

- des propositions d'amélioration de la protection de I'environnement par mise en ceuvre de techniques
répondant aux meilleures techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier
de mise en ceuvre permettra de conclure sur ce point le cas écheant ;

- les conditions d'utilisation rationnelie de 'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui
ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

ARTICLE 15 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS SOUMISES A
LA DECLARATION

Dans la mesure ol elles ne font pas obstacle aux prescriptions énoncées par le présent arrété, les
installations soumises a déclaration — telles que précisées a I'article 1 — demeurent réglementées par les
prescriptions générales suivantes :

- Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'Environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2515 : "Broyage,
concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, netioyage, tamisage, meélange de pierres,
caillloux, minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels™

- Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°® 2910 :
Combustion.

- Arrété type 361 bis relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de réfrigération
ou de compression fonctionnant & des pressions manométriques supérieures a 1 bar.

ARTICLE 16 : MODALITES D'APPLICATION

Les prescriptions du présent arrété sont applicables dés leur notification & P'exception de celles pour
lesquelles des délais sont précisés ci-aprés :
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Articles Types de mesure 3 prendre . Date d'échéance

34.2 Liste compléte des équipements concernés |6 mois & compter de la notification du
par les émissions de poussiéres séches présent arrété

8.6 Transmission de I'étude de dangers 8 octobre 2010

13.1 Réalisation du contrble des niveaux sonores |3 mois & compter de la nofification du
et fransmission des résultats présent arrété

13.2 Réalisation du contrdle des émissions|3 mois & compter de la notfication du
atmosphériques et transmission des|présent arrété
résuliats

14 Transmission du prochain bilan de|2019
fonctionnement

Article 16.1 : ABROGATIONS

Les prescriptions précédemment applicables, au tifre de la législation des installations classées sont
abrogées aux dates d’entrée en vigueur du présent arrété.

ARTICLE 17 : DELAIS ET VOIE DE RECQURS

En matiere de délai et voie de recours, la présente décision ne peut éire déférée qu’au tribunal administratif,
par le destinataire de I'arrété, dans les deux mois qui suivent sa nofification.

ARTICLE 18 : _

En cas d'incbservation des dispositions ci-dessus les sanctions prévues a ['article L.514-1 du Code de
FEnvironnement peuvent étre appliquées sans préjudice de sanctions pénales.

ARTICLE19: _
Le Secrétaire Géneral de la Préfecture du Finistére, le maire de CONCARNEALU, le directeur régional de
l'environnement, de {'aménagement et du logement, Inspecteur des installations classées (DREAL) , sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de F'exécution du présent arrété, qui sera publié dans les formes
habituelles.

QUIMPER,le ¢ 0 ADUT 2010

Pour le Préfet, .~ )
Le Secrétaire Général, e

TK%KI .
L

Jacqués
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